
PREMIUM ROLL PIN PUNCHES - BROWNELLS PREMIUM ROLL PIN 7-
PUNCH KIT

PREMIUM ROLL PIN PUNCHES   The Brownells Premium Roll Pin Punches are
precision-engineered tools designed to facilitate the removal and installation
of roll pins in firearms, ensuring efficiency and preventing damage to both
pins and surrounding components.   Description and Features: Hardened
Carbon Steel Construction: Crafted from durable carbon steel, these punches
are hardened and tempered to withstand rigorous use, providing longevity
and reliability. Spherical Tip Design: Each punch features a spherical tip that
precisely centers inside the hollow roll pin, preventing slippage and protecting
the pin's end during removal or installation. Variety of Sizes: Available
individually or as a comprehensive 7-piece set, these punches accommodate a
range of roll pin sizes commonly encountered in firearms. Available Sizes:
1/16" 5/64" 3/32" 1/8" 5/32" 3/16" 7/32" Specifications: Material: Hardened
and tempered carbon steel Tip Design: Spherical for precise alignment Set
Composition: 7-piece set includes all listed sizes Customer Insights:   Our
customers report that the Brownells Premium Roll Pin Punches are essential
tools for firearm maintenance, offering exceptional quality and effectiveness
in roll pin installations. The hardened steel construction and spherical tip
design ensure precise alignment and prevent damage during use.  
Incorporating the Brownells Premium Roll Pin Punches into your gunsmithing
toolkit ensures you have reliable and precise instruments for handling roll
pins, enhancing both the efficiency and quality of your firearm maintenance
and assembly projects.  

Attributes

Name: BROWNELLS PREMIUM ROLL PIN 7-PUNCH KIT
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080001083
Mfr. No.:
Material: Carbon Steel
Size: 1/16 in,1/8 in,3/16 in,3/32 in,5/32 in,5/64 in,7/32 in
Style: Set
Quantity: 7
Delivery weight: 0.272kg
UPC: 050806007260

Item details

Made in USA
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PREMIUM ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS
PREMIUM ROLL PIN 7PUNCH KIT
Sicherheitsanleitung
Einführung
Vielen Dank, dass du dich für das Brownells Premium Roll Pin Punch 7Punch Kit entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu
gewährleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfältig durch, bevor du die Punches verwendest, um Unfälle oder
Verletzungen zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber, gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.
Trage immer geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, wenn du
die Punches verwendest.
Halte die Punches außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe die Punches vor jeder Verwendung auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwende keine beschädigten Werkzeuge.
Lagere die Punches an einem sicheren Ort, vorzugsweise in der Originalverpackung oder in einem
speziellen Werkzeugorganizer.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Vermeide direkten Kontakt: Halte deine Finger von dem Bereich fern, in dem die Punches verwendet
werden, um Verletzungen zu vermeiden.
Verwende angemessene Kraft: Wende nur die notwendige Kraft an, wenn du die Punches benutzt.
Übermäßige Kraft kann zu Werkzeugbrüchen oder Verletzungen führen.
Sichere das Werkstück: Stelle sicher, dass der Gegenstand, an dem du arbeitest, sicher geklemmt
oder gehalten wird, um Bewegungen während der Nutzung zu vermeiden.
Verwende nur für vorgesehene Materialien: Die Punches sind für die Verwendung an Rollstiften in
Feuerwaffen konzipiert. Verwende sie nicht auf Materialien, für die sie nicht bestimmt sind.
Richtige Handhabung: Halte die Punches immer an den Griffen und vermeide es, die Arbeitsenden zu
berühren, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Wähle den richtigen Punch: Wähle die passende Größe des Punches für den Rollstift, mit dem du1.
arbeitest. Das Set enthält Punches in verschiedenen Größen:

1/8 in
5/64 in
1/16 in
3/32 in
5/32 in
3/16 in
7/32 in

Positioniere den Punch: Richte die kugelspitzige Spitze des Punches mit dem Rollstift aus. Die2.
kugelspitzige Spitze hilft, den Punch auf dem Stift zu positionieren und schützt das Ende des Stifts vor
Beschädigungen.
Übe Druck aus: Klopfe vorsichtig mit einem Hammer auf den Punch, um den Rollstift herauszutreiben.3.



Verwende kontrollierte, gleichmäßige Schläge, um Beschädigungen am umgebenden Material zu
vermeiden.
Entferne den Punch: Sobald der Rollstift entfernt ist, ziehe den Punch vorsichtig aus dem Loch.4.
Vermeide es, direkt am Punch zu ziehen, um Biegen oder Brechen zu verhindern.
Installation neuer Stifte: Um einen neuen Rollstift zu installieren, richte den Stift mit dem Loch aus5.
und benutze den entsprechenden Punch, um ihn vorsichtig an seinen Platz zu klopfen und
sicherzustellen, dass er richtig sitzt.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder abgenutzte Punches verantwortungsbewusst. Wirf sie nicht im regulären
Hausmüll weg.
Prüfe gegebenenfalls die örtlichen Vorschriften für die ordnungsgemäße Entsorgung von
Metallwerkzeugen.
Recycle Materialien, wann immer es möglich ist.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zur Sicherheit und Verwendung des Brownells Premium Roll Pin Punch 7Punch Kits konsultiere
bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die in der Produktverpackung oder auf der offiziellen Website enthalten
sind.

Fazit
Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und effektives Erlebnis bei der
Verwendung des Brownells Premium Roll Pin Punch 7Punch Kits gewährleisten. Priorisiere immer die Sicherheit
und halte dich an die in diesem Dokument angegebenen Richtlinien. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit und
sichere Nutzung dieses Produkts.



PREMIUM ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS
PREMIUM ROLL PIN 7PUNCH KIT Safety
Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the Brownells Premium Roll Pin Punch 7Punch Kit. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read this guide thoroughly before using
the punches to avoid any accidents or injuries.

General Safety Guidelines
Ensure that the work area is clean, welllit, and free from distractions.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when
using the punches.
Keep the punches out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the punches before each use for any signs of damage or wear. Do not use damaged tools.
Store the punches in a safe place, preferably in their original packaging or a designated tool organizer.

Specific Safety Precautions for Use
Avoid Direct Contact: Do not place your fingers near the area where the punch is being used to prevent
injury.
Use Appropriate Force: Apply only the necessary force when using the punches. Excessive force can
lead to tool breakage or personal injury.
Secure the Workpiece: Ensure that the item you are working on is securely clamped or held in place to
avoid movement during use.
Use on Intended Materials: The punches are designed for use on roll pins in firearms. Do not use them
on materials for which they are not intended.
Proper Handling: Always handle the punches by their handles and avoid touching the working end to
prevent injury.

Instructions for Installation and Usage

Select the Correct Punch: Choose the appropriate size punch for the roll pin you are working with. The1.
kit includes punches of various sizes:

1/8 in
5/64 in
1/16 in
3/32 in
5/32 in
3/16 in
7/32 in

Position the Punch: Align the balled tip of the punch with the roll pin. The balled tip will help locate the2.
punch on the pin and protect the pin end from damage.
Apply Pressure: Gently tap the punch with a hammer to drive the roll pin out. Use controlled, steady3.
strikes to avoid damaging the surrounding material.
Remove the Punch: Once the roll pin is removed, carefully withdraw the punch from the hole. Avoid4.
pulling directly on the punch to prevent bending or breaking.
Installation of New Pins: To install a new roll pin, align the pin with the hole and use the appropriate5.



punch to gently tap it into place, ensuring it is seated properly.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn punches responsibly. Do not discard them in regular household waste.
If applicable, check local regulations for proper disposal methods for metal tools.
Recycle materials whenever possible.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the safety and use of the Brownells Premium Roll Pin Punch 7Punch Kit, please refer
to the manufacturer's contact information included in the product packaging or on the official website.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience while using the Brownells
Premium Roll Pin Punch 7Punch Kit. Always prioritize safety and adhere to the guidelines provided in this
document. Thank you for your attention and safe usage of this product.



KIT DE PUNZONES DE PASADOR DE ROLLO
PREMIUM BROWNELLS Guía de Instrucciones de
Seguridad
Introducción
Gracias por elegir el Kit de Punzones de Pasador de Rollo Premium Brownells. Esta guía proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de este producto. Por favor, lee
esta guía detenidamente antes de usar los punzones para evitar accidentes o lesiones.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia, bien iluminada y libre de distracciones.
Siempre usa equipo de protección personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al
utilizar los punzones.
Mantén los punzones fuera del alcance de los niños y de usuarios no autorizados.
Inspecciona los punzones antes de cada uso en busca de signos de daño o desgaste. No uses
herramientas dañadas.
Guarda los punzones en un lugar seguro, preferiblemente en su embalaje original o en un organizador de
herramientas designado.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Evita el Contacto Directo: No coloques tus dedos cerca del área donde se está usando el punzón para
prevenir lesiones.
Usa la Fuerza Apropiada: Aplica solo la fuerza necesaria al utilizar los punzones. La fuerza excesiva
puede provocar la rotura de la herramienta o lesiones personales.
Asegura la Pieza de Trabajo: Asegúrate de que el objeto con el que estás trabajando esté firmemente
sujeto o sostenido en su lugar para evitar movimientos durante el uso.
Usa en Materiales Destinados: Los punzones están diseñados para su uso en pasadores de rodillo en
armas de fuego. No los uses en materiales para los cuales no están destinados.
Manejo Adecuado: Siempre maneja los punzones por sus mangos y evita tocar el extremo de trabajo
para prevenir lesiones.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Selecciona el Punzón Correcto: Elige el punzón de tamaño adecuado para el pasador de rodillo con el1.
que estás trabajando. El kit incluye punzones de varios tamaños:

1/8 in
5/64 in
1/16 in
3/32 in
5/32 in
3/16 in
7/32 in

Posiciona el Punzón: Alinea la punta redondeada del punzón con el pasador de rodillo. La punta2.
redondeada ayudará a localizar el punzón en el pasador y protegerá el extremo del pasador de daños.
Aplica Presión: Golpea suavemente el punzón con un martillo para sacar el pasador de rodillo. Usa3.
golpes controlados y constantes para evitar dañar el material circundante.
Retira el Punzón: Una vez que el pasador de rodillo esté retirado, retira cuidadosamente el punzón del4.



agujero. Evita tirar directamente del punzón para prevenir que se doble o rompa.
Instalación de Nuevos Pasadores: Para instalar un nuevo pasador de rodillo, alinea el pasador con el5.
agujero y usa el punzón adecuado para golpearlo suavemente en su lugar, asegurándote de que esté
correctamente asentado.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier punzón dañado o desgastado de manera responsable. No los tires en la basura
doméstica regular.
Si es aplicable, consulta las regulaciones locales para los métodos de eliminación adecuados para
herramientas de metal.
Recicla los materiales siempre que sea posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad y el uso del Kit de Punzones de Pasador de Rollo Premium
Brownells, consulta la información de contacto del fabricante incluida en el embalaje del producto o en el sitio
web oficial.

Conclusión
Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva al utilizar el Kit
de Punzones de Pasador de Rollo Premium Brownells. Siempre prioriza la seguridad y adhiérete a las pautas
proporcionadas en este documento. Gracias por tu atención y por usar este producto de manera segura.



KIT DE POINÇONS À GOUJON ROLL PREMIUM
BROWNELLS Guide de Sécurité
Introduction
Merci d'avoir choisi le Kit de Poinçons à Goujon Roll Premium Brownells. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit. Veuillez lire ce guide
attentivement avant d'utiliser les poinçons afin d'éviter tout accident ou blessure.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que la zone de travail est propre, bien éclairée et exempte de distractions.
Porte toujours un équipement de protection individuelle approprié (EPI), comme des lunettes de sécurité
et des gants, lors de l'utilisation des poinçons.
Garde les poinçons hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte les poinçons avant chaque utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure. Ne pas
utiliser d'outils endommagés.
Range les poinçons dans un endroit sûr, de préférence dans leur emballage d'origine ou un organiseur à
outils désigné.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Évite le Contact Direct : Ne place pas tes doigts près de la zone où le poinçon est utilisé pour éviter les
blessures.
Utilise la Force Appropriée : Applique uniquement la force nécessaire lors de l'utilisation des poinçons.
Une force excessive peut entraîner une rupture de l'outil ou des blessures personnelles.
Fixe le Pièce à Travailler : Assuretoi que l'objet sur lequel tu travailles est solidement fixé ou maintenu
en place pour éviter tout mouvement pendant l'utilisation.
Utilise sur les Matériaux Prévus : Les poinçons sont conçus pour être utilisés sur des goupilles à
rouleau dans les armes à feu. Ne les utilise pas sur des matériaux pour lesquels ils ne sont pas destinés.
Manipulation Appropriée : Manipule toujours les poinçons par leurs poignées et évite de toucher
l'extrémité de travail pour prévenir les blessures.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Sélectionne le Poinçon Correct : Choisis la taille appropriée du poinçon pour la goupille à rouleau sur1.
laquelle tu travailles. Le kit comprend des poinçons de différentes tailles :

1/8 in
5/64 in
1/16 in
3/32 in
5/32 in
3/16 in
7/32 in

Positionne le Poinçon : Aligne la pointe arrondie du poinçon avec la goupille à rouleau. La pointe2.
arrondie aidera à localiser le poinçon sur la goupille et protégera l'extrémité de la goupille des
dommages.
Applique une Pression : Tapote doucement le poinçon avec un marteau pour extraire la goupille à3.
rouleau. Utilise des frappes contrôlées et régulières pour éviter d'endommager le matériau environnant.
Retire le Poinçon : Une fois la goupille à rouleau retirée, retire soigneusement le poinçon du trou. Évite4.
de tirer directement sur le poinçon pour prévenir la déformation ou la rupture.



Installation de Nouvelles Goupilles : Pour installer une nouvelle goupille à rouleau, aligne la goupille5.
avec le trou et utilise le poinçon approprié pour la tapoter doucement en place, en veillant à ce qu'elle
soit bien positionnée.

Instructions de Mise au Rebut
Élimine toute goupille endommagée ou usée de manière responsable. Ne les jette pas dans les déchets
ménagers ordinaires.
Si applicable, vérifie les réglementations locales pour les méthodes d'élimination appropriées des outils
en métal.
Recycle les matériaux chaque fois que cela est possible.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité et l'utilisation du Kit de Poinçons à Goujon Roll Premium Brownells,
consulte les informations de contact du fabricant incluses dans l'emballage du produit ou sur le site Web officiel.

Conclusion
En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sûre et efficace lors de l'utilisation du
Kit de Poinçons à Goujon Roll Premium Brownells. Priorise toujours la sécurité et respecte les directives fournies
dans ce document. Merci de ton attention et de l'utilisation sécurisée de ce produit.



GUIDA ALL'ISTRUZIONE DI SICUREZZA PER IL SET
DI PUNZONI A ROLL PIN PREMIUM BROWNELLS
Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Punzoni a Roll Pin Premium Brownells. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire l'uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente
questa guida prima di utilizzare i punzoni per evitare incidenti o infortuni.

Linee guida generali di sicurezza
Assicurati che l'area di lavoro sia pulita, ben illuminata e priva di distrazioni.
Indossa sempre l'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, come occhiali di sicurezza
e guanti, quando utilizzi i punzoni.
Tieni i punzoni fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona i punzoni prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danni o usura. Non utilizzare strumenti
danneggiati.
Conserva i punzoni in un luogo sicuro, preferibilmente nella loro confezione originale o in un
organizzatore di attrezzi designato.

Precauzioni specifiche di sicurezza per l'uso
Evita il contatto diretto: Non posizionare le dita vicino all'area in cui viene utilizzato il punzone per
prevenire infortuni.
Usa la forza appropriata: Applica solo la forza necessaria quando utilizzi i punzoni. Una forza eccessiva
può portare a rotture degli strumenti o infortuni personali.
Fissa il pezzo di lavoro: Assicurati che l'oggetto su cui stai lavorando sia saldamente bloccato o tenuto
in posizione per evitare movimenti durante l'uso.
Usa sui materiali previsti: I punzoni sono progettati per l'uso su roll pins in armi da fuoco. Non
utilizzarli su materiali per i quali non sono destinati.
Maneggiamento corretto: Maneggia sempre i punzoni per le loro maniglie e evita di toccare l'estremità
di lavoro per prevenire infortuni.

Istruzioni per l'installazione e l'uso

Seleziona il punzone corretto: Scegli il punzone della dimensione appropriata per il roll pin con cui stai1.
lavorando. Il kit include punzoni di varie dimensioni:

1/8 in
5/64 in
1/16 in
3/32 in
5/32 in
3/16 in
7/32 in

Posiziona il punzone: Allinea la punta sferica del punzone con il roll pin. La punta sferica aiuterà a2.
localizzare il punzone sul perno e proteggerà l'estremità del perno da danni.
Applica pressione: Batti delicatamente il punzone con un martello per estrarre il roll pin. Usa colpi3.
controllati e costanti per evitare di danneggiare il materiale circostante.
Rimuovi il punzone: Una volta rimosso il roll pin, ritira con attenzione il punzone dal foro. Evita di tirare4.
direttamente sul punzone per prevenire piegature o rotture.
Installazione di nuovi perni: Per installare un nuovo roll pin, allinea il perno con il foro e utilizza il5.



punzone appropriato per batterlo delicatamente in posizione, assicurandoti che sia ben fissato.

Istruzioni per lo smaltimento
Smaltisci eventuali punzoni danneggiati o usurati in modo responsabile. Non gettarli nei rifiuti domestici
normali.
Se applicabile, verifica le normative locali per i metodi di smaltimento appropriati per gli strumenti
metallici.
Ricicla i materiali quando possibile.

Informazioni di contatto per ulteriore supporto
Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza e l'uso del Set di Punzoni a Roll Pin Premium Brownells, si prega
di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore incluse nella confezione del prodotto o sul sito
web ufficiale.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace durante l'uso del Set di
Punzoni a Roll Pin Premium Brownells. Dai sempre priorità alla sicurezza e rispetta le linee guida fornite in
questo documento. Grazie per la tua attenzione e per l'uso sicuro di questo prodotto.



PREMIUM ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS
PREMIUM ROLL PIN 7PUNCH KIT
Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du valgte Brownells Premium Roll Pin Punch 7Punch Kit. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for å sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet. Vennligst les denne guiden grundig
før du bruker stiftene for å unngå ulykker eller skader.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at arbeidsområdet er rent, godt opplyst og fritt for distraksjoner.
Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE), som vernebriller og hansker, når du bruker stiftene.
Hold stiftene utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser stiftene før hver bruk for tegn på skade eller slitasje. Ikke bruk skadede verktøy.
Oppbevar stiftene på et trygt sted, helst i originalemballasjen eller en spesialdesignet verktøykasse.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Unngå direkte kontakt: Ikke plasser fingrene nær området der stiften brukes for å unngå skader.
Bruk passende kraft: Påfør kun nødvendig kraft når du bruker stiftene. Overdreven kraft kan føre til
brudd på verktøyet eller personskader.
Sikre arbeidsstykket: Sørg for at gjenstanden du arbeider med er sikkert festet eller holdt på plass for
å unngå bevegelse under bruk.
Bruk på tiltenkte materialer: Stiftene er designet for bruk på rullestifter i skytevåpen. Ikke bruk dem
på materialer som de ikke er ment for.
Riktig håndtering: Håndter alltid stiftene ved håndtakene og unngå å berøre arbeidsenden for å
forhindre skader.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Velg riktig stift: Velg den passende størrelsen på stiften for rullestiften du arbeider med. Settet1.
inkluderer stifter i ulike størrelser:

1/8 in
5/64 in
1/16 in
3/32 in
5/32 in
3/16 in
7/32 in

Plasser stiften: Juster den ballede tuppen av stiften med rullestiften. Den ballede tuppen vil hjelpe med2.
å plassere stiften på stiften og beskytte enden av stiften mot skade.
Påfør trykk: Slå forsiktig på stiften med en hammer for å drive rullestiften ut. Bruk kontrollerte, jevne3.
slag for å unngå å skade det omkringliggende materialet.
Fjern stiften: Når rullestiften er fjernet, trekk forsiktig stiften ut av hullet. Unngå å dra direkte i stiften4.
for å forhindre bøying eller brudd.
Installasjon av nye stifter: For å installere en ny rullestift, juster stiften med hullet og bruk den5.
passende stiften for å forsiktig slå den på plass, og sørg for at den sitter ordentlig.



Avfallsinstruksjoner
Kaste eventuelle skadde eller slitte stifter på en ansvarlig måte. Ikke kast dem i vanlig
husholdningsavfall.
Hvis aktuelt, sjekk lokale forskrifter for riktige avfallsmetoder for metallverktøy.
Resirkuler materialer når det er mulig.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle forespørsel angående sikkerhet og bruk av Brownells Premium Roll Pin Punch 7Punch Kit,
vennligst referer til produsentens kontaktinformasjon som er inkludert i produktemballasjen eller på den
offisielle nettsiden.

Konklusjon
Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse mens du bruker
Brownells Premium Roll Pin Punch 7Punch Kit. Prioriter alltid sikkerhet og overhold retningslinjene i dette
dokumentet. Takk for din oppmerksomhet og sikker bruk av dette produktet.



PREMIUM ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS
PREMIUM ROLL PIN 7PUNCH KIT Przewodnik
Instrukcji Bezpieczeństwa
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór zestawu wbijaków do wkładek Brownells Premium Roll Pin 7Punch Kit. Niniejszy
przewodnik zawiera istotne instrukcje bezpieczeństwa, które zapewnią bezpieczne i skuteczne użytkowanie tego
produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tym przewodnikiem przed użyciem wbijaków, aby uniknąć
wypadków lub obrażeń.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste, dobrze oświetlone i wolne od rozproszeń.
Zawsze noś odpowiednie osobiste środki ochrony (PPE), takie jak okulary ochronne i rękawice, podczas
używania wbijaków.
Trzymaj wbijaki poza zasięgiem dzieci i nieupoważnionych użytkowników.
Sprawdź wbijaki przed każdym użyciem pod kątem oznak uszkodzenia lub zużycia. Nie używaj
uszkodzonych narzędzi.
Przechowuj wbijaki w bezpiecznym miejscu, najlepiej w oryginalnym opakowaniu lub w wyznaczonym
organizerze narzędzi.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Unikaj Bezpośredniego Kontaktu: Nie umieszczaj palców w pobliżu obszaru, w którym używasz
wbijaka, aby zapobiec urazom.
Używaj Odpowiedniej Siły: Stosuj tylko niezbędną siłę podczas używania wbijaków. Nadmierna siła
może prowadzić do złamania narzędzia lub obrażeń osobistych.
Zabezpiecz Element Roboczy: Upewnij się, że przedmiot, nad którym pracujesz, jest mocno
zamocowany lub trzymany w miejscu, aby uniknąć ruchu podczas użycia.
Używaj na Przeznaczonych Materiałach: Wbijaki są zaprojektowane do użycia na wkładkach w broni.
Nie używaj ich na materiałach, do których nie są przeznaczone.
Prawidłowe Użytkowanie: Zawsze chwyć wbijaki za uchwyty i unikaj dotykania końcówki roboczej, aby
zapobiec urazom.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Wybierz Odpowiedni Wbijak: Wybierz odpowiedni rozmiar wbijaka do wkładki, nad którą pracujesz.1.
Zestaw zawiera wbijaki w różnych rozmiarach:

1/8 in
5/64 in
1/16 in
3/32 in
5/32 in
3/16 in
7/32 in

Umieść Wbijak: Wycentruj kulisty koniec wbijaka na wkładce. Kulisty koniec pomoże w precyzyjnym2.
umiejscowieniu wbijaka na wkładce i ochroni końcówkę wkładki przed uszkodzeniem.
Zastosuj Nacisk: Delikatnie uderz wbijak młotkiem, aby wyciągnąć wkładkę. Używaj kontrolowanych,3.
równomiernych uderzeń, aby nie uszkodzić otaczającego materiału.



Usuń Wbijak: Po usunięciu wkładki ostrożnie wycofaj wbijak z otworu. Unikaj ciągnięcia bezpośrednio za4.
wbijak, aby zapobiec jego wygięciu lub złamaniu.
Instalacja Nowych Wkładek: Aby zainstalować nową wkładkę, wycentruj wkładkę z otworem i użyj5.
odpowiedniego wbijaka, aby delikatnie wbić ją na miejsce, upewniając się, że jest prawidłowo osadzona.

Instrukcje Utylizacji
Odpowiedzialnie pozbywaj się wszelkich uszkodzonych lub zużytych wbijaków. Nie wyrzucaj ich do
zwykłych odpadów domowych.
Jeśli to możliwe, sprawdź lokalne przepisy dotyczące prawidłowych metod utylizacji narzędzi metalowych.
Recykluj materiały, kiedy to możliwe.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa i użytkowania zestawu wbijaków do wkładek
Brownells Premium Roll Pin 7Punch Kit, prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi producenta
zawartymi w opakowaniu produktu lub na oficjalnej stronie internetowej.

Zakończenie
Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie
podczas korzystania z zestawu wbijaków do wkładek Brownells Premium Roll Pin 7Punch Kit. Zawsze priorytetuj
bezpieczeństwo i przestrzegaj wytycznych zawartych w tym dokumencie. Dziękujemy za uwagę i bezpieczne
korzystanie z tego produktu.



PREMIUM ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS
PREMIUM ROLL PIN 7PUNCH KIT
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit Brownells Premium Roll Pin Punch 7Punch Kitin. Tämä opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön. Lue tämä opas huolellisesti ennen
pulttipihdien käyttöä onnettomuuksien tai vammojen välttämiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että työskentelyalue on puhdas, hyvin valaistu ja häiriötekijöistä vapaa.
Käytä aina asianmukaista henkilökohtaista suojavarustusta (PPE), kuten suojalaseja ja käsineitä,
pulttipihtejä käyttäessäsi.
Pidä pulttipihdit lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista pulttipihdit ennen jokaista käyttöä vaurioiden tai kulumisen varalta. Älä käytä vaurioituneita
työkaluja.
Säilytä pulttipihdit turvallisessa paikassa, mieluiten alkuperäisessä pakkauksessaan tai erillisessä
työkalujärjestelijässä.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Vältä suoraa kosketusta: Älä laita sormiasi alueelle, jossa pulttipihdiä käytetään, vammojen
estämiseksi.
Käytä sopivaa voimaa: Käytä vain tarvittavaa voimaa pulttipihtejä käyttäessäsi. Liiallinen voima voi
johtaa työkalun rikkoutumiseen tai henkilökohtaiseen vahinkoon.
Varmista työosa: Varmista, että työstettävä kohde on turvallisesti kiinnitetty tai pidetty paikallaan
liikkeen estämiseksi käytön aikana.
Käytä tarkoitetuilla materiaaleilla: Pulttipihdit on suunniteltu käytettäväksi rollpinnien kanssa
aseissa. Älä käytä niitä materiaaleilla, joille ne eivät ole tarkoitetut.
Oikea käsittely: Käsittele pulttipihtejä aina niiden kahvoista ja vältä työskentelypään koskettamista
vammojen estämiseksi.

Asennus ja käyttöohjeet

Valitse oikea pulttipihdi: Valitse sopivan kokoinen pulttipihdi rollpinnille, jota käytät. Setti sisältää eri1.
kokoisia pulttipihtejä:

1/8 in
5/64 in
1/16 in
3/32 in
5/32 in
3/16 in
7/32 in

Aseta pulttipihdi: Kohdista pulttipihdin pyöristetty kärki rollpinniin. Pyöristetty kärki auttaa2.
paikallistamaan pulttipihdin pinnille ja suojaa pinnin päätä vaurioilta.
Käytä painetta: Koputa pulttipihdillä varovasti vasaraa rollpinnin irrottamiseksi. Käytä hallittuja, tasaisia3.
iskuja ympäröivän materiaalin vaurioitumisen välttämiseksi.
Poista pulttipihdi: Kun rollpinni on poistettu, vedä pulttipihdi varovasti pois reiästä. Vältä pulttipihdin4.



vetämistä suoraan, jotta se ei taivutu tai rikkoudu.
Uusien pulttien asennus: Uuden rollpinnin asentamiseksi, kohdistaa pinni reiän kanssa ja käytä5.
sopivaa pulttipihdiä koputtaaksesi se paikoilleen varmistaen, että se on kunnolla paikallaan.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai kuluneet pulttipihdit vastuullisesti. Älä heitä niitä tavalliseen
kotitalousjätteeseen.
Jos mahdollista, tarkista paikalliset määräykset metallityökalujen asianmukaisista
hävittämismenetelmistä.
Kierrätä materiaaleja aina kun mahdollista.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä Brownells Premium Roll Pin Punch 7Punch Kitin turvallisuudesta ja käytöstä, viittaa
tuotepakkauksen mukana olevaan valmistajan yhteystietoon tai viralliseen verkkosivustoon.

Yhteenveto
Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen käyttäessäsi
Brownells Premium Roll Pin Punch 7Punch Kitia. Aina priorisoi turvallisuus ja noudata tässä asiakirjassa
annettuja ohjeita. Kiitos huomiostasi ja turvallisesta käytöstäsi tämän tuotteen kanssa.



PREMIUM ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS
PREMIUM ROLL PIN 7PUNCH KIT
Säkerhetsinstruktionsguide
Introduktion
Tack för att du valt Brownells Premium Roll Pin Punch 7Punch Kit. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker och effektiv användning av denna produkt. Vänligen läs denna
guide noggrant innan du använder stansarna för att undvika olyckor eller skador.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att arbetsområdet är rent, väl upplyst och fritt från distraktioner.
Använd alltid lämplig personlig skyddsutrustning (PPE), såsom skyddsglasögon och handskar, när du
använder stansarna.
Håll stansarna utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera stansarna före varje användning för eventuella tecken på skada eller slitage. Använd inte
skadade verktyg.
Förvara stansarna på en säker plats, helst i deras originalförpackning eller en avsedd
verktygsorganisatör.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Undvik direkt kontakt: Placera inte fingrarna nära området där stansen används för att förhindra
skador.
Använd lämplig kraft: Applicera endast den nödvändiga kraften när du använder stansarna. Överdriven
kraft kan leda till verktygsbrott eller personskador.
Säkra arbetsstycket: Se till att föremålet du arbetar med är ordentligt fastklämt eller hålls på plats för
att undvika rörelse under användning.
Använd på avsedda material: Stansarna är avsedda för användning på rullstift i skjutvapen. Använd
dem inte på material som de inte är avsedda för.
Korrekt hantering: Hantera alltid stansarna vid handtagen och undvik att röra vid arbetsänden för att
förhindra skador.

Instruktioner för installation och användning

Välj rätt stans: Välj den lämpliga storleken på stansen för det rullstift du arbetar med. Satsen innehåller1.
stansar av olika storlekar:

1/8 in
5/64 in
1/16 in
3/32 in
5/32 in
3/16 in
7/32 in

Placera stansen: Justera den rundade toppen av stansen med rullstiftet. Den rundade toppen hjälper till2.
att lokalisera stansen på stiftet och skyddar stiftets ände från skador.
Applicera tryck: Slå försiktigt på stansen med en hammare för att driva ut rullstiftet. Använd3.
kontrollerade, stadiga slag för att undvika skador på det omgivande materialet.
Ta bort stansen: När rullstiftet har tagits bort, dra försiktigt ut stansen från hålet. Undvik att dra direkt i4.



stansen för att förhindra böjning eller brott.
Installation av nya stift: För att installera ett nytt rullstift, justera stiftet med hålet och använd den5.
lämpliga stansen för att försiktigt slå det på plats, vilket säkerställer att det sitter ordentligt.

Avfallsinstruktioner
Kasta eventuella skadade eller slitna stansar på ett ansvarsfullt sätt. Släng dem inte i vanligt
hushållsavfall.
Om tillämpligt, kontrollera lokala föreskrifter för korrekta avfallsmetoder för metallverktyg.
Återvinn material när det är möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor angående säkerhet och användning av Brownells Premium Roll Pin Punch 7Punch Kit, vänligen
hänvisa till tillverkarens kontaktinformation som ingår i produktens förpackning eller på den officiella
webbplatsen.

Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse när du
använder Brownells Premium Roll Pin Punch 7Punch Kit. Prioritera alltid säkerhet och följ riktlinjerna som anges i
detta dokument. Tack för din uppmärksamhet och säker användning av denna produkt.



PREMIUM ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS
PREMIUM ROLL PIN 7PUNCH KIT Bezpečnostní
pokyny
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali sadu Brownells Premium Roll Pin Punch 7Punch Kit. Tento průvodce poskytuje
nezbytné bezpečnostní pokyny, které zajistí bezpečné a efektivní používání tohoto produktu. Před použitím
nástrojů si prosím tento průvodce důkladně přečtěte, abyste se vyhnuli jakýmkoli nehodám nebo zraněním.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby pracovní prostor byl čistý, dobře osvětlený a bez rozptýlení.
Vždy noste vhodné osobní ochranné prostředky (OOP), jako jsou ochranné brýle a rukavice, při používání
nástrojů.
Držte nástroje mimo dosah dětí a neoprávněných osob.
Před každým použitím zkontrolujte nástroje na známky poškození nebo opotřebení. Poškozené nástroje
nepoužívejte.
Ukládejte nástroje na bezpečném místě, nejlépe v jejich původním obalu nebo v určeném organizéru na
nářadí.

Specifické bezpečnostní opatření pro používání
Vyhněte se přímému kontaktu: Nedávejte prsty blízko oblasti, kde se používá nástroj, abyste předešli
zranění.
Používejte přiměřenou sílu: Aplikujte pouze nezbytnou sílu při používání nástrojů. Nadměrná síla může
vést k poškození nástroje nebo osobnímu zranění.
Zabezpečte pracovní kus: Ujistěte se, že položka, na které pracujete, je bezpečně upnuta nebo držena
na místě, aby se během používání nehýbala.
Používejte na určené materiály: Nástroje jsou určeny k použití na roll piny ve zbraních. Nepoužívejte
je na materiály, pro které nejsou určeny.
Správné zacházení: Vždy manipulujte s nástroji za rukojeti a vyhněte se dotýkání pracovní části, abyste
předešli zranění.

Pokyny pro instalaci a používání

Vyberte správný nástroj: Zvolte vhodnou velikost nástroje pro roll pin, se kterým pracujete. Sada1.
obsahuje nástroje různých velikostí:

1/8 in
5/64 in
1/16 in
3/32 in
5/32 in
3/16 in
7/32 in

Umístěte nástroj: Zarovnejte kulovou špičku nástroje s roll pinem. Kulová špička pomůže umístit nástroj2.
na pin a chrání konec pinu před poškozením.
Aplikujte tlak: Jemně poklepejte na nástroj kladivem, abyste vytlačili roll pin ven. Používejte3.
kontrolované, stabilní údery, abyste se vyhnuli poškození okolního materiálu.
Odstraňte nástroj: Jakmile je roll pin odstraněn, opatrně vyjměte nástroj z otvoru. Vyhněte se tahání4.



přímo za nástroj, abyste předešli ohnutí nebo zlomení.
Instalace nových pinů: Pro instalaci nového roll pinu zarovnejte pin s otvorem a použijte vhodný5.
nástroj, abyste ho jemně poklepali na místo, přičemž zajistěte, aby byl správně usazen.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte jakékoli poškozené nebo opotřebované nástroje odpovědně. Nevyhazujte je do běžného
domácího odpadu.
Pokud je to relevantní, zkontrolujte místní předpisy pro správné metody likvidace kovových nástrojů.
Recyklujte materiály, kdykoli je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti a používání sady Brownells Premium Roll Pin Punch 7Punch Kit se
prosím obraťte na kontaktní informace výrobce uvedené v obalu produktu nebo na oficiálních webových
stránkách.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání sady Brownells Premium
Roll Pin Punch 7Punch Kit. Vždy upřednostňujte bezpečnost a dodržujte pokyny uvedené v tomto dokumentu.
Děkujeme za vaši pozornost a bezpečné používání tohoto produktu.
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